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BLETAG-ML-RS Rev (a)

Agency Model: RTHAL-C2

BLE Tag

Product documentation is available
at www.honeywellaidc.com.

La documentation sur le produit est
disponible a www.honeywellaidc.com.

La documentation du produit est
disponible sur le site
www.honeywellaidc.com.

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito
www.honeywellaidc.com.

Die Produktdokumentation ist unter
www.honeywellaidc.com verfuigbar.

La documentacion del producto esta
disponible en
www.honeywellaidc.com.

disponible en

La documentacion del producto esta

www.honeywellaidc.com.

A documentagéo do produto esta
disponivel em
www.honeywellaidc.com.
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Caution! - Any changes or modifications not expre:

ly approved by the grantee of this device could void the user’s authority to operate the equipment.

Mise en garde! -
l'équipement.

Tout changement ou modification non expressément approuvées par le bénéficiaire de cet appareil peut annuler l'autorisation d'utiliser

FCC Part 15 Subpart B Class B

FC

1. This device may not cause harmfulinterference.

* Reorient or relocate the receiving antenna.

Radiation Exposure Statement:

s Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consultthe dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Honeywell International Inc. The correction is the responsibility of the user.
FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmfulinterference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body..

1. This device may not cause harmful interference.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
Radiation Exposure Statement:

power if such function is available.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

The product complies with the Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in
this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Déclaration d'exposition aux radiations:
Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non controlé.
Le produit est sGr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre augmentée si l'appareil peut étre conservé
aussi loin que possible du corps de l'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

Use only shielded data cables with this Utiliser uniquement des cables de données | Utilisez uniquement des cables de données | Utilizzare solo cavi dati schermati con Fir dieses System nur abgeschirmte Utilice sdlo cables de datos blindados con Use Gnicamente cables protegidos para
system. blindés avec ce systeme. blindés avec ce systeme. questo sistema. Datenkabel verwenden. este sistema. datos con este sistema.

Use somente cabos de dados blindados | R4 {RAEEREREKIESRL, ARG R EN R o oY ZLCEY A FHEF—57—T | ol gl sl colei Aol Venonmayiite ¢ 2ol creTeMofi TonKo AU 150 g n) Sl SOMS i pas
com este sistema. NOHEFEBLTIIEIL, AL 9KpaHHPOBAHHbIE Kabeln Mepeaady JaHHbIX.

Canadian Compliance C mité a la régl ion di

Cet appareil est conforme aux normes RSS avec exemption de licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes:
1. Cet appareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Cet appareil doit pouvoir accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.
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The CE marking indicates
compliance with the
following directives:

#2014/53/EU Radio +2014/53/EU

Equipment Equipment

#2011/65/UE RoHS +2011/65/UE
(Recast) (Refonte)

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the
following internet address: www.
honeywellaidc.com/compliance.
European contact:

Hand Held Products Europe B.V.

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

The Netherlands

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Les Pays-Bas

Le marquage CE indique la
conformité avec les
directives suivantes :

Le texte intégral de la déclaration de
conformité de 'UE est disponible a
l'adresse Internet suivante :
www.honeywellaidc.com/compliance.
Personne-ressource en Europe :
Hand Held Products Europe B.V.

Le marquage CE indique la
conformité aux directives

C€ 43

suivantes :
Radio +2014/53/EU Radio
Equipment
RoHS * 2011/65/UE RoHS
(refonte)

Le texte intégral de la déclaration de
conformité de 'UE est disponible a
l'adresse internet suivante :
www.honeywellaidc.com/compliance.
Contact en Europe :

Hand Held Products Europe B.V.

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

Pays-Bas

Il testo completo della Dichiarazione
di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
www.honeywellaidc.com/compliance.
Contatto in Europa:

Hand Held Products Europe B.V.

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

Paesi Bassi

La marcatura CE indica
conformita alle seguenti

43

Die vollstandige EU-

Internet unter:

Ansprechpartner Europa:
Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen
Niederlande

Die CE-Kennzeichnung
signalisiert die Konformitat

Konformitatserklérung finden Sie im
www.honeywellaidc.com/compliance.

Hand Held Products Europe B.V.

La indi
cumpli

La marca CE indica el
cumplimiento de las

C€ C€

Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion
de internet: www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contacto europeo:

Hand Held Products Europe B.V.

Lagelandseweg 7'

6545CG Nijmegen

Paises Bajos

de conformidad

2011/65/EU RoHS (Reformulada)
Eltexto completo de la declaracion

en la siguiente direccion de internet:
www.honeywellaidc.com/compliance.
Contacto europeo:

Hand Held Products Europe B.V.

Lagelandseweg 7!

6545CG Nijmegen

Paises Bajos

A marca CE indica
conformidade com as

cacion CE indica el
miento con las

43

direttive: mit folgenden Richtlinien: siguientes normativas: siguientes directivas: seguintes diretivas:

* 2014/53/EU Radio * 2014/53/EU Radio * 2014/53/EU Radio * 2014/53/EU Radio * 2014/53/EU Radio

Equipment Equipment Equipment Equipment Equipment

« Direttiva RoHS 2011/65/ ¢ 2011/65/EU RoHS * 2011/65/EU RoHS * 2011/65/EU RoHS * 2011/65/EU RoHS
UE (rifusione) (Recast) (Refundida) (Reformulada) (Reformulagao)

O texto completo da declaragao de
conformidade da Unido Europeia esta
disponivel em
www.honeywellaicd.com/compliance.
Contato na Europa:

Hand Held Products Europe B.V.

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

Holanda

UE esta disponible

Refer to www.honeywellaidc.com/
environmental for the RoHS / REACH /
WEEE information.

produits

Reportez-vous a la page
www.honeywellaidc.com/environmental
pour obtenir des renseignements
concernant les directives RoHS/REACH/

Reportez-vous au site
www.honeywellaidc.com/environmental
pour obtenir les informations sur les
directives RoHS/REACH/WEEE.

Consultare il sito web
www.honeywellaidc.com/environmental
per informazioni su RoHS/REACH/RAEE.

Produkten

Unter www.honeywellaidc.com/
environmental finden Sie Informationen
Uber RoHS/REACH/WEEE.

Consulte www.honeywellaidc.com/
environmental para obtener informacion
sobre RoHS/REACH/WEEE.

CEMERTRAAUTIES Tnﬂﬁn'ﬁA'FEJ} : CER—7I3. AEBHRD CEOI3E= LIS XA &482 Mapkuposka CE o3nauaer CE isareti, asagidaki laally o) V) W CE 4edle ads
c E ©2014/53/EU %fiﬁﬁé c € 3/EU EARE ﬁfﬁ c € ?E‘g;ﬁ?ﬂbfb‘é:t%m c E L}E} g]/l.l:/ - c E COOTBETCTBHE TPEOOBAHHAM direktiflerle uyumlulugu 500 L) e LP\J
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The Netherlands The Netherlands 545 ijmegen 6545CG Nijmegen Hand Held Products Europe B.V. Lagelandseweg 70 Lagelandseweg 70
The Netherlands The Netherlands Lagelandseweg 70 6545CG Nijmegen 6545CG Niimegen
6545CG Nijmegen Hollanda ij 15»
The Netherlands
The equipment is intended for use throughout the European Community.
Operating Frequency Ranges
The frequency and maximum transmitted power in EU are 2405-2475 MHz:: 9.07 dBm
13.56 MHz (Tag)
Product Environmental Renseignements relatifs a Infor! envir L Infor ioni ambi li relative Informationen zur Informacién ambiental del Informacién ambiental de
Information Uenvironnement a propos des sur les produits al prodotto Umweltvertriglichkeit von producto producto

Consulte la informacion RoHS/REACH/
WEEE en www.honeywellaidc.com/
environmental.

Informacdes ambientais sobre
produtos
Consulte a pagina

www.honeywellaidc.com/environmental
para obter informagdes sobre as normas

ERIFRES
%A% RoHS / REACH / WEEE 518, 1551
www.honeywellaidc.com/environmental o

Eu‘s‘:l%iﬁﬁiﬂ
#5208 www.honeywellaidc.com/
enwropngﬂental L,(éﬁié RoHS / REACH /

BADRIRER
RoHS / REACH / WEEE (2 BJ 3 253z D 0w T
& www. honn)m 1laidc. com/environmental

HE gz g=
RoHS‘ REACH / WEEE &
www.honeywellaidc.co /

IKooruyeckas uudopmanus o
npouyl\uuu

0 COOTBETCTBHH T
RoHS REACH / WEEE npusesiena Ha caiite

itall Lyipl) Clias gal)

el ean
www.honeywellaide.com/environmental

RoHS/REACH/WEEE.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF
& BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. The battery

should be disposed of by a

qualified recycler or hazardous
materials handler. Do not incinerate the
battery or dispose of the battery with
general waste materials.

MISE EN GARDE : RISQUE

& D’EXPLOSION SI LA PILE EST
REMPLACEE PARUNE PILED’UN
MAUVAIS TYPE. La pile doit étre
jetée par un recycleur compétent

ou un responsable des marchandises

dangereuses. Ne pas incinérer la pile ou la

jeter avec les déchets généraux.

MISE EN GARDE : RISQUE
& D’EXPLOSION SI LA BATTERIE
EST REMPLACEE PAR UN,
MODELE AUTRE QUE SPECIFIE.
Les batteries doivent étre
éliminées par un spécialiste qualifié du
recyclage ou de la gestion des matiéres
dangereuses. Ne pas incinérer ni éliminer
les batteries avec les déchets ménagers

ML TCES L,
ATTENZIONE: RISCHIO DI
& ESPLOSIONE SE LA BATTERIA
VIENE SOSTITUITA CON UNA DI
TIPO NON CORRETTO. Smaltire la
batteria attraverso un centro di
riciclaggio o di trattamento materiali
pericolosi autorizzato. Non bruciare né
smaltire la batteria mediante il sistema di
raccolta dei rifiuti non differenziato.

environmental Ofl A &ZSHAl

ACHTUNG: BEI VERWENDUNG
& EINES FALSCHEN

BATTERIETYPS BESTEHT

EXPLOSIONSGEFAHR. Die
Batterie darf nur von einem
qualifizierten Fachunternehmen fr
Recycling und Gefahrenstoffe entsorgt
werden. Batterie niemals verbrennen oder
im Restmull entsorgen.

www.honeywellaide.com/environmental.
PRECAUCION: EXISTE RIESGO
& DE EXPLOSION SI SE SUSTITUYE
LA BATERIA POR OTRA QUE NO
SEAADECUADA. La bateria debe
desecharla una persona
cualificada para el reciclaje o el tratamiento
de materiales peligrosos. No incinere la
bateria ni la deseche junto con otros
materiales de desecho generales.

PRECAUCION: EXISTE RIESGO
& DE EXPLOSION SISE
REEMPLAZA LA BATERIA POR
OTRA QUE NO SEA ADECUADA.
La bateria debe ser desechada por
una persona calificada para realizar el
reciclaje o una persona autorizada para
manipular materiales peligrosos. No
incinere la bateria ni la deseche junto con

ordinaires.

residuos comunes.

AVISO: RISCO DE EXPLOSAO SE A EE:
BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR IEEp 2=
UMA BATERIA DE TIPO NERaHE
INCORRETO. A bateria deve ser ARH{T
descartada por uma entidade M5 EE

qualificada para reciclagem ou tratamento
de materiais perigosos. Nao incinere a
bateria nem a descarte junto com materiais
descartaveis comuns.
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This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version shall
prevail, it being recognized and acknowledged that the
English language version most clearly expresses the intent of
the parties. Any notice or communication given in connection
with this document must include a version in the English
language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans 'éventualité ou le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la version
en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu que la
version en anglais exprime de fagon plus précise lintention
des parties. Tout avis ou toute communication relatif a ce
document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue, nell’eventualita
sorgano conflitti fra la versione non inglese e quella inglese,
prevarra quest’ultima in quanto viene riconosciuto e accettato
che la versione in lingua inglese esprime piu chiaramente gli
accordi fra le parti. Qualsiasi notifica o comunicazione inviata
in rapporto a questo documento deve includere una versione
in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere Sprache
Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der englischen und
nicht-englischen Fassung auftritt, hat die englische Fassung
Vorrang, da die Parteien anerkennen, dass die Fassung in
englischer Sprache ihren Absichten am deutlichsten
Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder Mitteilungen in
Zusammenhang mit diesem Dokument muissen auch in einer
Fassung in englischer Sprache erfolgen.

Originalmente, este documento se credy redacté en inglés. En
caso de que se traduzca a otro idioma y surja un conflicto
entre la version en inglés y la version en otro idioma,
prevalecera la version en inglés. Se reconoce y admite que, en
la version en inglés, expresa la intencion de las partes con
mas claridad. Cualquier aviso o comunicacidn proporcionada
en relacién con este documento debe incluir una version en
inglés.

Este documento se prepard y redacté en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre la
version en inglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intenciéon

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion proporcionada
en relacion con este documento debera incluir una versién en
inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versao em inglés e a versao no outro idioma,
aversao em inglés prevalecera, sendo reconhecido e atestado
que a versao em lingua inglesa expressa mais claramente a
intengdo das partes. Qualquer comunicagéo ou aviso
relacionado a este documento deve conter a versdo em inglés.
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For warranty information, go to www.honeywellaidc.com and

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-vous

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous sur

Per informazioni sulla garanzia, visitare

Informationen zur Garantie finden Sie auf unsererWebsne

(Obtener recursos) > Product Warranty (Garantia del
producto.)

Garantia del producto.

de garantia.

click Get Resources > Product Warranty. sur www.honeywellaidc.com et cliquez sur Ressources > www.honeywellaidc.com et cliquez sur Get Resources www.honeywellaidc.com e fare clic su Ottieni risorse > www.honeywellaidc.com unter Get
Garantie du produit. (Obtenir des ressources)> Product Warranty(Garantie du Garanzia prodotto. Warranty.
produit).
Obtenga informacion sobre la garantia en Para obtener informacion sobre la garantia, visite el sitio Para ver informagdes sobre a garantia, acesse BXREER, EIHR www.! honeywellaidc.com, SREEE Get | HBFIE www. honeywellaidc.com » 1% —TF Get Resources (
www.honeywellaidc.com y seleccione Get Resources www.honeywellaidc.com y haga clic en Obtener Recursos > www.honeywellaidc.com e clique em Recursos > Informagdes | Resources (GRERZR) > Product Warranty (F&{#E) o EY{SE&3R ) > Product Warranty ( g o ,‘|§| ) U RREIE

REEEIRICD WL TIE. www.honeywellaidc.com ICT8&h
Resources ( 1) —2Z ) > Product Warranty ( S {R:iE

t),\ geu
YILTLRE L,

23 ¥2E www.honeywellaidc.com £ 2261 A Get
Resources( XLE 7tX<27| ) > Product Warranty( HE RS

)2
MEHSEAIA]

YTo6b1 03HAKOMHTECA ¢ HHpOpMatIeii 0 rapanTHH, epeiimTe Ha Bed-
caiit www.honeywellaidc.com n BeiGepute nynkr GetResources >
Product Warranty (IToayunts pecypebt > Fapantust na
YCTpoiicTBO).

Garanti bilgileri igin www.honeywellaide.com adresinden Get
Resources (Kaynaklari Edin) > Product Warranty (Uriin Garantisi)
Ogesine tiklayim.

Informace o zaruce naleznete na strance
www.honeywellaidc.com v ¢asti Ziskat zdroje > Zaruka na
produkt.

Informacie o zaruke najdete na www.honeywellaidc.com v
Casti Get Resources (Ziskat zdroje) > Product Warranty
(Zaruka vyrobku).

Aby uzyskac informacje dotyczace gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strone www.honeywellaidc.com i kliknac opcje Get
Resources > Product Warranty (Pobierz zasoby > Gwarancja
produktu).

Get (= sl s www.honeywellaide.com o <3l ¢laall ila slas o g S
.l (lada < Resources

Patents Brevets

For patent information, refer to

Veuillez consulter le site www.hsmpats.com

Brevets

Pour plus d’informations sur les brevets,

Brevetti
Per i dettagli sui brevetti, fare riferimento al

Patente
Patentinformationen sind unter

Patentes

Para obtener informacion sobre las

Patentes
Para obtener informacién sobre patentes,

www.hsmpats.com. pour obtenir des renseignements au sujet visitez la page www.hsmpats.com. sito Web www.hsmpats.com. www.hsmpats.com erhaltlich. patentes, visite www.hsmpats.com. consulte www.hsmpats.com.
du brevet.
Patentes =7 7 e S5 MarenTe: . 50 e
i ) i E5 R = + " - sl gl 5 ) 30 8 o)AV Bl gy Sl sle e J peasl
Para obter informagdes sobre patente, BXEFESR, BB www.hsmpats.com. | 1HRIEF 283 www.hsmpats.com & ’F}?Ff*ﬁﬁt._?b\‘cl& www.hsmpats.com % | £8 2= www.hsmpats.com & it 0 narentTax Ha Beb- hempat
consulte www.hsmpats.com. BOEREA © BRLTIETL, HESHYAIR . cTpanuue www.hsmpats.com. -Www.hsmpats.com
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